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& Sicherheitshinweise

CAUTION

Sicherheit im StraBenverkehr steht an erster
Stelle

Verwenden Sie |hr Telefon nach Moglichkeit nicht beim
Fahren und beachten Sie alle Bestimmungen hinsichtlich
Einschrankungen des Gebrauchs von Mobiltelefonen im
Stralenverkehr. Verwenden Sie Kfz-Freisprechanlagen, um
lhre Sicherheit zu verbessern.

Beachten Sie alle Sicherheitswarnungen und
-bestimmungen

Erflllen Sie alle Bestimmungen, die die Verwendung von
Mobiltelefonen in bestimmten Bereichen einschranken.

Besondere Einrichtungen

Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus, in denen
Sie durch ausgehangte Hinweise dazu aufgefordert werden.

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassenes
Zubehor

Die Verwendung von inkompatiblem Zubehér kann Ihr Telefon
beschadigen oder Verletzungen verursachen.

Schalten Sie das Telefon in der Nahe von
medizinischen Geréten aus

Ihr Telefon kann medizinische Gerate in Krankenhausern oder
Pflegeeinrichtungen stéren. Beachten Sie alle Vorschriften,
ausgehangte Warnhinweise und Anweisungen von Seiten des
medizinischen Personals.

Horgeréate

In manchen Fallen kénnen digitale Funktelefone bei
bestimmten Horgeraten Stdrungen verursachen. Sollten
solche Stérungen auftreten, wenden Sie sich an den Hersteller
lhres Horgeréats, um Alternativen herauszufinden.

Bei Tests wurde eine maximale SAR von 0,568 Wi/kg fr
dieses Modell ermittelt. Bei normalem Gebrauch ist der
tatsachliche SAR-Wert wahrscheinlich erheblich niedriger, da
das Gerét so ausgelegt ist, dass nur die fiir die Ubertragung
zur néchsten Basisstation erforderliche HF-Energie
abgestrahlt wird. Durch das automatische Senden bei
moglichst niedrigen SAR-Werten wird lhre Gesamtbelastung
durch HF-Energie verringert.

Die Konformitatserklarung dieses Handbuchs bestatigt die
Konformitat lhres Telefons mit der européischen Richtlinie
Uber Funkanlagen und Telekommunikationseinrichtungen
(R&TTE- Radio & Terminal Telecommunications Equipment).
Weitere Informationen zu SAR und dhnlichen EU-Normen
finden Sie auf der Mobiltelefon-Webseite von Samsung.

Korrekte Entsorgung von Altgeraten
(Elektroschrott)

(In den Landern der Européischen Union und

anderen europaischen Landern mit einem

separaten Sammelsystem)

Die Kennzeichnung auf dem Produkt,
B Zubehdrteilen bzw. auf der dazugehdrigen

Dokumentation gibt an, dass das Produkt und
Zubehorteile (z. B. Ladegerat, Kopfhorer, USB-Kabel) nach
ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses
Gerat und Zubehorteile bitte getrennt von anderen Abféllen,
um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit,
das Altgerat und Zubehorteile fachgerecht zu entsorgen, um
die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen Ressourcen
zu férdern.
Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das
Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zustandigen
Behorden, um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgeréat
bzw. Zubehdrteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung
abgeben konnen.

Hinweise zur Sicherheit und Verwendung

Sicherheitswarnungen
WARNING

Halten Sie Kleinkinder und Haustiere vom Gerat
fern

Achten Sie darauf, dass das Gerat und alles Zubehér nicht in
die Reichweite kleiner Kinder oder Haustiere gelangen. Kleine
Teile kdnnen zu Ersticken oder schweren Verletzungen bei

Verschlucken flihren.

Schiitzen Sie Ihr Gehor
Bei hoher Lautstarke kann langeres Horen Ihr
Horvermdgen schadigen. Bevor Sie die Ohrhorer
an ein Wiedergabegerat anschlieRBen, stellen Sie
die Lautstarke nicht lauter ein, als nétig ist, um lhr
Gesprach oder lhre Musik noch zu horen.

Installieren Sie Mobiltelefone und Ausriistung mit
Sorgfalt

Stellen Sie sicher, dass alle Mobiltelefone oder zugehérige
Ausrlstung, die in lhrem Fahrzeug eingebaut ist, sicher
befestigt sind. Legen Sie |hr Gerat und Zubehdr nicht in
der Nahe oder im Aktionsbereich eines Airbags ab. Bei
unsachgemaR eingebauten Mobilgeraten kénnen durch
sich schnell aufblasende Airbags schwere Verletzungen
herbeigefiihrt werden.

Sonstige medizinische Gerate

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerat benutzen
(Herzschrittmacher, Horhilfen, Implantate mit elektronsicher
Steuerung, Medizingeréte etc.), wenden Sie sich an den
Hersteller dieses Geréts und lhren Arzt, um herauszufinden, ob
es gegen externe Funkfrequenzeinstrahlung abgeschirmt ist
und stérungsfrei funktioniert.

Ihr Arzt wird Ihnen beim Erhalt dieser Informationen helfen.
Schalten Sie das Telefon in medizinischen Einrichtungen
aus, wenn Sie durch in diesen Bereichen ausgehangte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.

Schalten Sie das Telefon aus oder deaktivieren
Sie die Funkfunktionen, wenn Sie sich in einem
Flugzeug befinden

Das Telefon kann Interferenzen mit den technischen Geraten
des Flugzeugs verursachen. Befolgen Sie alle Vorschriften der
Fluglinie und schalten Sie Ihr Telefon aus oder schalten Sie es
in einen Modus um, in dem die Funkfunktionen deaktiviert sind,
wenn Sie vom Fluglinienpersonal dazu aufgefordert werden.

Schiitzen Sie Akkus und Ladegerate vor
Beschadigung

Setzen Sie Akkus keinen sehr kalten oder sehr heilen
Temperaturen (unter 0° C/32° F oder (iber 45° C/113° F) aus.
Extreme Temperaturen beeintrachtigen die Ladekapazitat
und verringern die Lebensdauer lhrer Akkus.

Verhindern Sie versehentlichen Kontakt der Akkus mit
Metallteilen, da auf diese Weise eine stromfiihrende
Verbindung hergestellt werden kann, die zu kurzfristiger oder
dauerhafter Beschadigung des Akkus fiihren kann.
Verwenden Sie niemals ein beschadigtes Ladegerat oder
einen beschadigten Akku.

Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und
gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses
Produkt und elektronische Zubehérteile diirfen nicht zusammen
mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

Korrekte Entsorgung der Batterien dieses
Produkts

(In den Landern der Européaischen Union und

anderen europaischen Landern mit einem

separaten Altbatterie-Riicknahmesystem)

Die Kennzeichnung auf der Batterie bzw.

auf der dazugehdrigen Dokumentation oder
Verpackung gibt an, dass die Batterie zu diesem Produkt
nach seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden darf. Wenn die Batterie mit den
chemischen Symbolen Hg, Cd oder Pb gekennzeichnet ist, liegt
der Quecksilber-, Cadmium- oder Blei-Gehalt der Batterie tiber
den in der EG-Richtlinie 2006/66 festgelegten Referenzwerten.
Wenn Batterien nicht ordnungsgemal entsorgt werden, kénnen
sie der menschlichen Gesundheit bzw. der Umwelt schaden.
Bitte helfen Sie, die natiirlichen Ressourcen zu schiitzen
und die nachhaltige Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern, indem Sie die Batterien von anderen
Abfallen getrennt tber Ihr ortliches kostenloses Altbatterie-
Riicknahmesystem entsorgen.

Behandeln und entsorgen Sie Akkus und
Ladegerate mit Sorgfalt

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus und
Ladegerate, die speziell fir Ihr Telefon ausgelegt sind.
Inkompatible Akkus und Ladegerate kénnen schwere
Verletzungen bzw. Schaden an Ihrem Telefon verursachen.
Werfen Sie Akkus, Batterien und Telefone niemals ins Feuer.
Entsorgen Sie verbrauchte Akkus, Batterien und Telefone
entsprechend den geltenden gesetzlichen Vorschriften.
Legen Sie weder Akkus noch das Gerat auf oder in einem
Heizgerat wie z.B. einer Mikrowelle, einem Ofen oder einem
Heizkérper ab. Die Akkus kénnen dadurch tiberhitzen und
explodieren!

Zerdriicken oder zerstechen Sie den Akku nicht. Vermeiden
Sie es, den Akku hohem Druck auszusetzen, der zu einem
internen Kurzschluss und Uberhitzung fiihren kann.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Display
gesprungen oder beschadigt ist

Mit Glas- oder Acrylscherben kdnnen Sie sich |hr Gesicht
oder Ihre Hande verletzen. Bringen Sie das Gerat zu einem
Samsung-Kundendienst, um das Display austauschen zu
lassen. Bei Schaden, die durch unsachgemafen Gebrauch
entstanden sind, erlischt Ihre Herstellergarantie.

Vermeiden Sie Storungen bei Herzschrittmachern

Die Hersteller von Herzschrittmachern sowie die unabhangige
Forschungsgruppe “Wireless Technology Research”
empfehlen, dass ein Mindestabstand von 15 cm zwischen
einem Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher eingehalten
werden sollte, um mégliche Stérungen beim Herzschrittmacher
zu vermeiden.

Gehen Sie mit Sorgfalt und Vernunft mit lhrem
Telefon um

Nehmen Sie ihr Gerét nicht auseinander um sich nicht der
Gefahr eines Stromschlags auszusetzen.

Achten Sie stets darauf, dass Ihr Gerat nicht nass wird.
Flussigkeiten kénnen Ihr Gerat schwer beschadigen

und andern die Farbe des Etiketts, das eingedrungene
Flussigkeiten anzeigt. Fassen Sie Ihr Telefon nicht mit
nassen Handen an. Wasser beschadigt Ihr Telefon und kann
zum Erldschen der Herstellergarantie fiihren.

Bewahren Sie Ihr Telefon nicht in staubigen, schmutzigen
Bereichen auf, damit die beweglichen Teile nicht beschadigt
werden.

Ihr Telefon ist ein komplexes elektronisches Geréat — schiitzen
Sie es daher vor StéRen und grober Behandlung, um
schwere Schaden zu vermeiden.

Lackieren Sie Ihr Telefon nicht, da Lacke die beweglichen
Teile verkleben und deren richtige Funktion beeintrachtigen
konnen.

Verwenden Sie den Blitz oder die Lampe der Telefonkamera
nicht zu nahe vor den Augen von Kindern oder Tieren.

Ihre Telefon- und Speicherkarten kénnen durch starke
Magnetfelder beschadigt werden. Verwenden Sie daher
keine Taschen oder Accessoires mit Magnetverschliissen
bzw. bringen Sie Ihr Telefon nicht fiir langere Zeit in Kontakt
mit magnetischen Feldern.

Vermeiden Sie Stérungen bei anderen
elektronischen Geraten

Ihr Telefon strahlt Hochfrequenzsignale (HF-Signale) aus, die
ungeschirmte oder falsch geschirmte elektronische Gerate, wie
z.B. Herzschrittmacher, Hoérgeréte, medizinische Gerate und
andere elektronische Geréte zu Hause oder in Fahrzeugen,
stéren kénnen. Wenden Sie sich an die Hersteller lhrer
elektronischen Gerate, um jegliche Stérungsprobleme zu
beseitigen.

Die Bedienelemente lhres Telefons

Leistung Ihres Mobiltelefons sicherstellen.

Wenn Sie glauben, dass ein Herzschrittmacher oder anderes
medizinisches Gerat gestort wird, schalten Sie das Telefon
sofort aus und wenden Sie sich an den Hersteller des
Herzschrittmachers oder medizinischen Geréts um Rat.

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten
Umgebungen aus

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsaule
(Tankstelle) oder in der Nahe von Treibstoffen und Chemikalien.
Schalten Sie das Telefon bei entsprechenden Warnhinweisen
und Anweisungen aus. |hr Telefon kann Explosionen oder
Brande in und um Kraftstoff- oder Chemikalienlager- und
Transport- oder Sprengbereichen hervorrufen. Lagern und
transportieren Sie entziindliche Fliissigkeiten, Gase oder
Sprengstoffe nicht am selben Ort, an dem sich das Telefon mit
Zubehdr befindet.

Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten Bereichen
aus und beachten Sie alle Hinweisschilder und Anweisungen.
Funken in solchen Bereichen kdnnen zu einer Explosion oder
einem Brand filhren, die Verletzungen oder den Tod zur Folge
haben kdnnen. Schalten Sie das Telefon immer aus, wenn Sie
sich an einer Zapfsaule (Tankstelle) befinden.

In Tanklagern (Zonen der Kraftstofflagerung und -verteilung),
Chemiewerken und Lagern oder in der Nahe von Sprengstoffen
und -zlindern ist es erforderlich, bestimmte Einschrankungen
beim Betrieb von Funkgeréten zu beachten.

Beachten Sie in Bereichen mit potenziell explosionsgefahrdeten
Atmospharen alle Hinweise zum Ausschalten |lhres mobilen
Endgerats oder anderen Hochfrequenzgeraten.

Wichtige Bedienungshinweise

Verwenden Sie lhr Telefon in einer normalen
Position

Vermeiden Sie Kontakt mit der eingebauten Antenne lhres
Telefons.

Interne Antenne

Mobiltelefone diirfen nur von ausgebildetem
Fachpersonal gewartet und repariert werden
Kundendienst durch nicht entsprechend ausgebildetes

Personal kann Ihr Telefon beschadigen und zum Erldschen
lhrer Garantie fiihren.

Stellen Sie maximale Lebensdauer des Akkus und
des Ladegerats sicher

Lassen Sie einen Akku nie lénger als eine Woche am
Ladegerat, da ein Uberladen die Lebensdauer des Akkus
verk(rzt.

Mit der Zeit entladen sich unbenutzte Akkus und missen vor
Gebrauch erneut geladen werden.

Trennen Sie Ladegerate von der Stromquelle, wenn sie nicht
verwendet werden.

Verwenden Sie die Akkus nur fiir den vorgesehenen Zweck.
Bitte beachten Sie, dal der Akku erst nach mehrmaligem,
vollstandigem Entladen und Laden die volle Kapazitat
erreicht.

.
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Schalten Sie Ihr mobiles Endgerat im Sprenggelande oder in
Gebieten aus, die mit “Funksprechgerate ausschalten” oder
“Elektronische Gerate ausschalten” gekennzeichnet sind,
um eventuelle Stérungen der Spreng- und Ziindsysteme zu
vermeiden.

Explosionsgefahrdete Bereiche sind nicht immer eindeutig
gekennzeichnet. Dazu gehdren das Unterdeck bei Booten,
Transport, Verteil- oder Lagereinrichtungen fiir Chemikalien,
mit Fliissiggas (wie Propan oder Butan) betriebene
Fahrzeuge, Bereiche, in denen die Luft Chemikalien oder
Partikel, wie Getreide, Staub oder Metallpulver enthélt, sowie
in allen anderen Bereichen, in denen Sie normalerweise den
Motor lhres Fahrzeugs ausschalten miissten.

Verringern Sie die Verletzungsgefahr durch
wiederholende Bewegung

Halten Sie das Telefon beim Senden von Nachrichten oder
beim Spielen von Spielen auf lhrem Telefon entspannt,
driicken Sie die Tasten nur leicht, verwenden Sie
Spezialfunktionen, die die Anzahl der zu betatigenden Tasten
verringert (wie z.B. Vorlagen und Texterkennung) und machen
Sie regelmaRig Pausen.

Verwenden Sie das Gerét nicht, wenn das Display
gesprungen oder beschadigt ist

Mit Glas- oder Acrylscherben kénnen Sie sich |hr Gesicht
oder |hre Hande verletzen. Bringen Sie das Geréat zu einem
Samsung-Kundendienst, um das Display austauschen zu
lassen. Bei Schaden, die durch unsachgeméafen Gebrauch
entstanden sind, erlischt Ihre Herstellergarantie.
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Behandeln Sie SIM-Karten und Speicherkarten
mit Sorgfalt

Entfernen Sie niemals eine Speicherkarte aus dem Telefon,
wahrend Daten auf der Karte gelesen oder gespeichert
werden. Anderenfalls kann es zu Datenverlusten und/oder
Schaden an der Karte oder am Telefon kommen.

Schiitzen Sie die Karten vor starken Erschitterungen,
statischer Entladung und elektrischer Stérung durch andere
Geréte.

Haufiges Speichern und Léschen verringert die
Lebensdauer der Speicherkarten.

Berlihren Sie die goldfarbenen Kontakte von Speicherkarten
nicht mit Ihren Fingern oder mit metallischen Gegenstanden.
Wenn die Kontakte verschmutzt sind, reinigen Sie sie mit
einem weichen Tuch.

.
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Stellen Sie Zugriff auf Notdienste sicher

Notrufe (iber Ihr Telefon kénnen in manchen Bereichen oder
unter bestimmten Bedingungen nicht mdglich sein. Planen
Sie vor dem Reisen in abgelegene oder unerschlossene
Gegenden eine alternative Methode zur Kontaktaufnahme zu
Notdiensten und Ambulanzen.

Informationen zur SAR-Zertifizierung (Spezifische
Absorptionsrate)

|hr Gerat entspricht den Normen der Européischen

Union (EU), die Grenzwerte fiir die Belastung durch
elektromagnetische Funkwellen (HF) von Radio- und
Telekommunikationsausriistung vorgeben. Diese Standards
verhindern den Verkauf von Mobilgeraten, die eine maximale
Belastungsrate (auch Specific Absorption Rate oder SAR
genannt) von 2,0 Watt pro Kilogramm Kérpergewebe
lberschreiten.

o

4-Wege-Navigationstaste
Blattern durch die Mentioptionen;
im Standby-Betrieb: Zugriff auf
benutzerdefinierte Mentis

Je nach Dienstanbieter kénnen

der Standard-Startbildschirm oder
vordefinierte Mentis unterschiedlich

6]

Bestatigungstaste

Auswahlen der markierten
Mentioption oder Bestatigen einer
Eingabe; im Standby-Betrieb: Starten
des Webbrowsers oder Aufrufen der
Mentiianzeige

Je nach Netzbetreiber kann diese Taste

sein. eine andere Funktion haben.
(2] 0
Lautstérketaste Ein/Aus-Taste/Menii-Ende-Taste

Im Standby-Betrieb: Einstellen der
Tastentonlautstérke; Senden einer
S0OS-Nachricht

» SOS-Nachricht aktivieren und

Ein- und Ausschalten des Telefons
(gedriickt halten), Beendigen eines
Anrufs; im Mentimodus: Stornieren
der Eingabe und Zuriickkehren in den

senden Standby-Betrieb
(3) (8]
Wahltaste Kamerataste

Tatigen oder Annehmen eines

Anrufs;

der zuletzt gewahlten Nummern,
der Nummern der in Abwesenheit
eingegangenen Anrufe und der

Im Standby-Betrieb: zum Einschalten
der Kamera (gedriickt halten); im
Kameramodus: zum Aufnehmen
eines Fotos oder Aufzeichnen eines
Videos

im Standby-Betrieb: Abrufen

empfangenen Nummern

(4]

(9]

Alphanumerische Tasten

Mailbox-Taste
Im Standby-Betrieb: Zugriff auf (10)

Mailbox-Nachrichten (gedrickt

Taste fiir Profil Stumm

halten) Im Standby-Betrieb: Aktivieren oder
Deaktivieren des Profils Stumm

(5) (gedriickt halten)

Soft-Tasten

Unten auf dem Display angegebene
Aktionen ausfiihren

Ihr Telefon zeigt folgende Statusanzeigen am oberen Rand
des Displays an:

Symbol Beschreibung Symbol Beschreibung
SEufll | Signalstérke (& | NeueMMs
[G] \l\/Aei:bCZi?eSr;Netz Neue Sprachnachricht
Mit EDGE-Netz (@ | Neue E-Mail-Nachricht
E] verbunden
UKW-Radio an
¢ | Aktives Gesprach
UKW-Radio
14
[ | Anrufumleitung aktiviert unterbrochen
S0S- EE] Musik wird
3% | Nachrichtenfunktion wiedergegeben
aktiviert EE] Musikwiedergabe
Ej Erinnerung aktiviert angehalten
" n " Speicherkarte
Aktive Verbindung mit !
@3 | abgesicherter Webseite @ eingesetzt
herstellen Q] Profil Normal aktiviert
Roaming (auerhalb
E] des normalen Q Profil Stumm aktiviert
Netzempfangsbereichs)
Akku-Ladezustand
Bluetooth aktiviert
- ] 0300a) | Aktuelle Uhrzeit
IEI Synchronisierung mit
einem PC
B | NeuesMs




SIM-Karte und Akku einsetzen

Speicherkarte einsetzen (optional)

Anweisungssymbole

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und setzen Sie
die SIM-Karte ein.

2. Setzen Sie den Akku ein und bringen Sie die
Akkuabdeckung wieder an.

Akku laden

2. Nehmen Sie den
Reiseadapter ab,
wenn der Ladevorgang
abgeschlossen ist.

1. Stecken Sie den
mitgelieferten

Reiseadapter ein.

K

% Zur Netzsteckdose

'/, Entnehmen Sie den Akku erst aus dem Telefon,
d nachdem Sie den Reiseadapter abgezogen haben.
Andernfalls kann das Telefon beschadigt werden.

4. Wahlen Sie einen Speicherort — einen Klingelton.
Um zu einem anderen Profil zu wechseln, wahlen Sie
dieses aus der Liste aus.

Eine kiirzlich gewahlte Nummer
erneut wahlen

-

. Driicken Sie [~\] im Standby-Betrieb.

. Blattern Sie nach links oder rechts zu einem
Anruftyp.

. Blattern Sie nach oben oder unten zu einer
Telefonnummer oder einem Namen.

. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um Details
zum Anruf anzuzeigen, oder [~\], um die
Telefonnummer zu wahlen.

N

w

N

Smart Standby verwenden

Auf dem Smart Standby kénnen Sie bevorzugte
Anwendungen und Kontakte aufrufen und anstehende
Ereignisse oder Aufgaben anzeigen. Sie kénnen den
Smart Standby an lhre Wiinsche und Erfordernisse
anpassen.

r/[ Wenn Sie den Smart Standby verwenden, funktionieren
d die Navigationstasten nicht als Schnellzugriffe.

Smart Standby anpassen

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einst. — Display —
Smart Standby.

2. Driicken Sie <Bearbeiten>.

3. Wahlen Sie die Elemente aus, die auf dem Smart
Standby angezeigt werden sollen.

4. Driicken Sie <Option.> — <Speichern>.

@ Sie missen eine Schnellzugriffstaste einstellen, um einen

Téauschungsanruf zu tatigen. Wahlen Sie im Mentimodus
Einst. — Telefon — Schnellzugriffe und stellen Sie

eine Schnellzugriffstaste fiir Tauschungsanruf ein. Zum
Einstellen und Verwenden einer Schnellzugriffstaste
miussen Sie den Smart-Startbildschirm deaktivieren.

So tatigen Sie einen Tauschungsanruf

+ Halten Sie im Standby-Betrieb die entsprechende
Schnellzugriffstaste gedriickt.

« Driicken Sie bei geschlossenem Telefon und
gesperrten Tasten vier Mal die Schnellzugriffstaste.

uTrack aktivieren

Wenn jemand eine neue SIM-Karte in Ihr Telefon
einsetzt, sendet die uTrack-Funktion automatisch die
Kontaktnummer an zwei Empfanger, damit |hr Telefon
gefunden und wieder in Besitz genommen werden
kann. So aktivieren Sie uTrack,

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einst. — Sicherheit —
uTrack.

2. Geben Sie Ihr Passwort ein und driicken Sie <OK>.

'.g Wenn Sie uTrack zum ersten Mal aufrufen, werden

Sie aufgefordert, ein Passwort zu erstellen und zu
bestatigen.

3. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die uTrack-
Funktion einzuschalten.

4. Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu 6ffnen.

5. Driicken Sie <Optionen> — Telefonbuch, um lhre
Kontaktliste zu 6ffnen.

6. Wahlen Sie einen Kontakt aus.

Ihr Mobiltelefon akzeptiert microSD™- und

microSDHC ™-Speicherkarten mit bis 8 GB

Speicherkapazitat (je nach Speicherkartenhersteller

und -typ).

'/, Die Formatierung lhrer Speicherkarte in einem PC, kann

unter Umsténden eine Inkompatiblitat verursachen. Bitte
formatieren Sie lhre Speicherkarte nach Mdglichkeit in
Ihrem Mobiltelefon.

1. Nehmen Sie die Akkuabdeckung ab und entfernen
Sie den Akku.

2. Losen Sie die Speicherkartenabdeckung.

3. Heben Sie die Speicherkartenabdeckung an und
stecken Sie eine Speicherkarte mit der Etikettenseite
nach oben ein.

4. SchlieRen und verriegeln Sie die
Speicherkartenabdeckung.

5. Setzen Sie den Akku wieder ein und bringen Sie die
Akkuabdeckung wieder an.

5. Driicken Sie die Bestatigungstaste.
r/, Sie konnen den Stil des Standby-Bildschirms andern.
d Wihlen Sie im Meniimodus Einst. — Display — Smart
Standby und bléttern Sie nach links oder rechts zum
gewiinschten Stil.

Standby-Elemente des Smart Standby aufrufen

Driicken Sie die Navigationstaste, um durch die
Elemente auf dem Smart Standby zu blattern, und
driicken Sie die Bestatigungstaste, um ein Element
auszuwahlen. Die folgenden Elemente sind verfiigbar.

"I Die verfiigbaren Elemente kdnnen je nach Netzbetreiber
d unterschiedlich sein.

Schnellzugriff-Symbolleiste: Aufrufen der
bevorzugten Anwendungen. Sie kdnnen die
Schnellzugriff-Symbolleiste nach Wunsch anpassen.
Buddies: Aufrufen von Kontakten, die in der Liste der
bevorzugten Nummern gespeichert sind.
PIM’s-Ticker: Aufrufen anstehender
Kalenderereignisse und Aufgaben.
Monatskalender: Anzeige des monatlichen
Kalenders.

Einzeluhr: Anzeige von Uhrzeit und Datum.
Dual-Uhr: Anzeigen der Systemuhr und einer
Weltuhr.

Schnellzugriff-Symbolleiste anpassen

1. Wahlen Sie im Menliimodus Einst. — Display —
Smart Standby.

2. Driicken Sie <Bearbeiten>.

3. Blattern Sie zu Schnellzugriff-Symbolleiste
und driicken Sie <Option.> — Schnellzugriffe
bearbeiten.

7. Wahlen Sie eine Nummer aus (falls erforderlich).
8. Wenn Sie mit der Auswahl von Kontakten fertig sind,
driicken Sie <Auswahl>.
9. Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Empféanger zu speichern.
10. Blattern Sie nach unten und geben Sie den Namen
des Absenders ein.
11. Driicken Sie <Speich.> — <Annehm.>.
77 Achtung: uTrack funktioniert nicht, wenn Sie zusatzlich
"J die Sim-Sperre Funktion aktiviert haben. Wenn Sie
uTrack verwenden méchten, deaktivieren Sie oder lassen
die Sim-Sperre Funktion deaktiviert.

SOS-Nachricht aktivieren und senden

Sie kénnen in Notsituationen SOS-Nachrichten an lhre
Familie oder Freunde senden.

So aktivieren Sie die SOS-Nachricht

. Wahlen Sie im Meniimodus Nachr. — Einstellungen
— S0S-Nachrichten — Sendeoptionen.

Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die SOS-
Nachricht einzuschalten.

Blattern Sie nach unten und driicken Sie die
Bestatigungstaste, um die Empfangerliste zu 6ffnen.
Driicken Sie <Optionen> — Suche, um lhre
Kontaktliste zu 6ffnen.

Wahlen Sie einen Kontakt aus.

Wahlen Sie eine Nummer aus (falls erforderlich).
Wenn Sie die gewiinschten Kontakte ausgewahit
haben, driicken Sie die Bestatigungstaste, um die
Empfanger zu speichern.
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@ Hinweis: Hinweise, Tipps zur Verwendung oder
Zusatzinformationen

Gefolgt von: Reihenfolge der Optionen oder
Mentis, die Sie fiir die Durchfiihrung eines Schritts
— auswahlen missen; Beispiel: Wahlen Sie im
Meniimodus Nachr. — Nachricht erstellen
(bedeutet Nachr., gefolgt von Nachricht erstellen).

[ 1 Eckige Klammern: Telefontasten, zum Beispiel:
[r5] (bedeutet Ein/Aus-/Meni-Ende-Taste)

Spitze Klammern: Soft-Tasten, die verschiedene
< > Funktionen auf dem jeweiligen Bildschirm steuern;
Beispiel: <OK> (bedeutet Soft-Taste OK)

Telefon ein- und ausschalten

Einschalten des Telefons,

1. Halten Sie [%] gedriickt.

2. Geben Sie Ihre PIN ein und driicken Sie <OK> (falls
erforderlich).

3. Wenn der Setup-Assistent startet, kénnen Sie
|hr Telefon individuell einstellen, indem Sie den
Anweisungen auf dem Display folgen.

Um |hr Telefon auszuschalten, wiederholen Sie den
obigen Schritt 1.

Auf Meniis zugreifen

Zugriff auf die Menus Ihres Telefons,
1. Driicken Sie im Standby-Betrieb <Menii>, um die
Mentianzeige aufzurufen.

>

Wahlen Sie ein Mend, das gedndert werden soll,
oder einen leeren Speicherort und driicken Sie
<Bearbeiten>.

Wahlen Sie die gewiinschten Menis aus.

Driicken Sie zum Auswahlen von Untermeniis
<Option.> — Offnen (falls erforderlich).

. Driicken Sie <Speich.> oder driicken Sie <Option.>
— Speichern.

o
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Text eingeben

Texteingabemodus dndern

Halten Sie [#] gedriickt, um zwischen den
Eingabemodi T9 und ABC umzuschalten. Je nach
Land kénnen Sie auch einen Eingabemodus fir Ihre
spezifische Sprache aufrufen.

Driicken Sie [#], um zwischen Grof3- und
Kleinschreibung umzuschalten oder in den
numerischen Modus zu wechseln.

Driicken Sie [%], um in den Symbolmodus zu
wechseln.

Halten Sie [%] gedriickt, um die Schreiboptionen
aufzurufen.

1. Driicken Sie die entsprechenden alphanumerischen
Tasten, um ein ganzes Wort einzugeben.

2. Wenn das Wort richtig angezeigt wird, driicken Sie
[0], um ein Leerzeichen einzugeben. Wenn nicht das
richtige Wort angezeigt wird, wahlen Sie ein anderes
Wort von der angezeigten Liste aus.

8. Blattern Sie nach unten und stellen Sie ein, wie oft
die SOS-Nachricht wiederholt werden soll.
9. Driicken Sie <Zuriick> — <Ja>.

So senden Sie eine SOS-Nachricht

1. Driicken Sie bei geschlossenem Telefon und
gesperrten Tasten viermal [A/¥], um eine SOS-
Nachricht an die vorher festgelegten Telefonnummern
zu senden.

Das Telefon wechselt in den SOS-Modus und sendet
die festgelegte SOS-Nachricht.

2. Um den SOS-Modus zu verlassen, driicken Sie [5].

Kamera verwenden

Fotografieren

. Halten Sie im Standby-Betrieb [[61] gedriickt, um die
Kamera einzuschalten.

. Drehen Sie das Telefon entgegen dem Uhrzeigersinn

(nach links) in die Querformatansicht.

Richten Sie das Objektiv auf das gewlinschte Motiv

und nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor.

. Driicken Sie die Bestatigungstaste oder [[S]], um
ein Foto aufzunehmen. Das Foto wird automatisch
gespeichert.

Wahlen Sie im Menimodus Eig. Da. — Bilder — eine
Fotodatei.

Videos aufnehmen

1. Halten Sie im Standby-Betrieb [[61] gedriickt, um die
Kamera einzuschalten.
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'/, Abhangig von lhrer Region oder Ihrem Netzbetreiber

d kann es erforderlich sein, die Bestatigungstaste zu
driicken, um die Menlianzeige aufzurufen. Wenn
der Smart-Startbildschirm verwendet wird, ist es
nicht moglich, die Menuianzeige durch Driicken der
Bestéatigungstaste aufzurufen.

N

. Verwenden Sie die Navigationstaste, um zu einem

Menti oder einer Option zu blattern.

Driicken Sie <Auswahl>, <OK> oder die

Bestatigungstaste, um die markierte Option zu

bestatigen.

4. Driicken Sie <Zuriick>, um sich um eine Ebene
nach oben zu bewegen; Driicken Sie [~5], um zum
Standby-Betrieb zurlickzukehren.

« Wenn Sie auf z:)in Menij"zugreifgn, fur das der PIN2-

Code erforderlich ist, miissen Sie den zur SIM-Karte
gehodrenden PIN2-Code eingeben. Wenden Sie sich fiir
Einzelheiten an Ihren Netzbetreiber.

« Samsung Ubernimmt keine Haftung bei Verlust von

Passwortern oder privaten Informationen und fiir andere
Schéden, die durch illegale Software verursacht werden.

w

Anruf tatigen

1. Geben Sie im Standby-Betrieb die Vorwahl und die
Rufnummer ein.

2. Driicken Sie [™\], um die Nummer zu wahlen.
3. Driicken Sie [~], um den Anruf zu beenden.

Anruf entgegennehmen

1. Driicken Sie [~\] bei einem eingehenden Anruf.
2. Driicken Sie [], um den Anruf zu beenden.

ABC-Modus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
bis das gewiinschte Zeichen im Display erscheint.

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um eine Ziffer einzugeben.

Symbolmodus

Driicken Sie die entsprechende alphanumerische Taste,
um ein Symbol einzugeben.

« Driicken Sie die Navigationstaste, um den Cursor zu
bewegen.

+ Um einzelne Zeichen zu léschen, driicken Sie
<Loschen>. Zum schnellen Léschen von Zeichen
halten Sie <Léschen> gedriickt.

« Um ein Leerzeichen zwischen zwei Zeichen
einzufligen, driicken Sie [0].

« Um Satzzeichen in englischen Eingabemodi
einzugeben, driicken Sie [1].

Neuen Kontakt hinzufiigen

'/, Je nach Netzbetreiber kann der Standardspeicherort
d zum Speichern neuer Kontakte schon voreingestellt
sein. Wahlen Sie im Meniimodus Kontakte
— Optionen — Einstellungen — Standard
Speicherplatz — einen Speicherort - um den

Speicherort zu andern.

-

. Geben Sie im Standby-Betrieb eine Rufnummer ein
und driicken Sie <Optionen>.

Wahlen Sie Zu Kontakten hinzufiigen — Kontakt
erstellen — einen Speicherort (falls erforderlich).

. Wahlen Sie einen Nummerntyp (falls erforderlich).

n
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. Drehen Sie das Telefon entgegen dem Uhrzeigersinn

(nach links) in die Querformatansicht.

Driicken Sie die Taste [1] um in den Videokamera-

Modus zu gelangen.

4. Richten Sie das Objektiv auf das gewiinschte Motiv
und nehmen Sie gegebenenfalls Einstellungen vor.

. Driicken Sie die Bestatigungstaste oder [[S1], um die

Aufnahme zu starten.

Driicken Sie <{8)> oder [(S1], um die Aufnahme zu

beenden. Das Video wird automatisch gespeichert.

Wahlen Sie im Menimodus Eig. Da. — Videos — eine
Videodatei.

o
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Musik horen

1. Wahlen Sie im Menimodus Musik — Bibliothek.
2. Wahlen Sie eine Musikkategorie — eine Musikdatei.

3. Steuern Sie die Wiedergabe mithilfe der folgenden
Tasten:

Taste Funktion

Bestatigen | Wiedergabe unterbrechen oder fortsetzen

AV Lautstérke einstellen

« Links: Wiedergabe neu starten; titel
zurlickspringen (Taste 2 mal innerhalb 2
Sekunden driicken); zurlickspulen in einer
Datei (gedriickt halten)

* Rechts: Vorspringen; in einer Datei vorwarts
spulen (gedriickt halten)

« Auf: Wiedergabeliste 6ffnen

* Ab: Wiederholmodus andern

Navigation

Lautstarke einstellen

Klingeltonlautstarke einstellen

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einst. — Tonprofile.
2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

r/, Wenn Sie das Profil Stumm oder Offline verwenden,
J ist es nicht moglich, die Lautstarke des Klingeltons
einzustellen.

3. Driicken Sie <Bearbeiten> — Lautstirke —
Anrufsignal.

4. Blattern Sie nach links oder rechts, um die
Lautstarke einzustellen, und driicken Sie <Speich.>.

Horerlautstarke wéhrend eines Gesprachs

einstellen

Wahrend eines Gesprachs konnen Sie durch Driicken
von [A/Y] die Lautstérke anpassen.
Fg In lauten Umgebungen kann es manchmal
schwierig sein, Anrufer (iber die Lautsprecher- und
Freisprechfunktion zu horen. Verwenden Sie dann
firr einen versténdlicheren Ton den normalen
Telefonmodus.

Klingelton @ndern

1. Wahlen Sie im Meniimodus Einst. — Tonprofile.
2. Blattern Sie zum derzeit aktiven Profil.

'/I Wenn Sie das Profil Stumm oder Offline verwenden, ist
d es nicht mdglich, den Klingelton zu andern.

3. Driicken Sie <Bearbeiten> — Rufzeichen fiir
Sprachanruf.

4. Geben Sie die Kontaktinformationen ein.

5. Driicken Sie <Speich.> oder driicken Sie
<Option.> — Speichern, um den Kontakt zum
Speicher hinzuzufiigen.

Nachrichten senden und anzeigen

Senden einer SMS oder MMS

. Wahlen Sie im Menimodus Nachr. — Nachricht
erstellen.
. Geben Sie eine Zielrufnummer ein und blattern Sie
nach unten.
. Geben Sie lhren Nachrichtentext ein.
» Text eingeben
Um den Text per SMS zu versenden, gehen Sie zu
Schritt 5.
Um Multimedia-Dateien anzuhangen, fahren Sie mit
Schritt 4 fort.
4. Driicken Sie <Option.> — Multimedia hinzufiigen
und fligen Sie ein Element hinzu.
Driicken Sie die Bestatigungstaste, um die Nachricht
zu senden.

SMS oder MMS anzeigen

1. Wahlen Sie im Menimodus Nachr. —
Posteingang.
2. Wahlen Sie eine SMS oder MMS aus.

-
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Tauschungsanrufe tatigen

Sie kdnnen einen eingehenden Anruf simulieren, wenn
Sie eine Konferenz verlassen oder ein unerwiinschtes
Gesprach beenden mdchten.

frcmoncs G
Konformitatserklarung (Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen)

Wir, Samsung Electronics
erklaren unter unserer alleinigen Verantwortung, dass dem Produkt

GSM-Mobiltelefon : GT-S3550

die Konformitét mit den folgenden Normen und/oder anderen normgebenden Dokumenten
bescheinigt wird:

Sicherheit EN 60950-1 : 2006+A11:2009
EN 50332-1 : 2000

EMC EN 301 489-01 V1.8.1 (04-2008)
EN 301 489-07 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-17 VV2.1.1 (05-2009)

SAR EN 50360 : 2001
EN 62209-1 : 2006

Funk EN 301 511 V9.0.2 (03- 2003)
EN 300 328 V1.7.1 (10- 2006)

Hiermit erklaren wir, dass [alle wesentlichen Funktestreihen ausgefiihrt wurden und dass] das
oben genannte Produkt allen wesentlichen Anforderungen der Richtlinie 1999/5/EC entspricht.

Das in Abschnitt 10 genannte Verfahren fiir die Feststellung der Konformitat, das im Anhang
[IV] der Richtlinie 1999/5/EC wird, wurde unter il der b

Stelle(n) durchgefiihrt:

BABT, Forsyth House,
Die technische Dokumentation wird unter folgender Anschrift gefiihrt:

Churchfield Road,
Electronics QA Lab.

Walton-on-Thames,
Surrey, KT12 2TD, UK*
Joong-Hoon Choi / Lab Manager
(Name und Unterschrift der/des Bevollmachtigten)

Kennzeichen: 0168

und kann auf Anfrage eingesehen werden.
(Vertreter in der EU)

Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK*
2010.11.16

(Ort und Datum)

* Dies ist nicht die Adresse des Samsung-Kundendienstzentrums. Die Adresse oder Telefonnummer
des Samsung-Kundendienstzentrums finden Sie auf der Garantiekarte oder erfahren Sie von dem
Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.



